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تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك 
 

(للفترة من ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ إلى ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠) 
   

أولا - المقدمة 
يقدم هذا التقريـر عرضـا لأنشـطة قـوة الأمـم المتحـدة  - ١
لمراقبـة فـــض الاشــتباك خــلال الأشــهر الســتة الأخــيرة وفقــا 
للولاية الواردة في قرار مجلس الأمن ٣٥٠ (١٩٧٤) والممددة 
ــــرار ١٢٧٦ (١٩٩٩)  في قــرارات لاحقــة، كــان آخرهــا الق

المؤرخ ٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩. 
 

ثانيا – الحالة في المنطقة وأنشطة القوة 
خـلال الفـترة قيـد الاسـتعراض، اسـتمر وقـف إطــلاق  - ٢
– السـوري دون وقـوع حــوادث  النـار في القطـاع الإسـرائيلي 
خطيرة، وظلت منطقة عمليات قوة الأمم المتحدة لمراقبة فـض 
ـــة مــن مواقــع  الاشـتباك هادئـة. وراقبـت القـوة المنطقـة الفاصل
ثابتــة وبواســطة دوريــات لضمــــان خلوهـــا مـــن أي قـــوات 
عسـكرية. كمـا قـامت قـوة الأمــم المتحــدة لعمليــات تفتيــش 
نصف شهرية تفقدت فيها مستوى التسلح وعـدد القـوات في 
مناطق الحد من الأسلحة. ورافق أفرقة التفتيش ضبــاط اتصـال 
مـن الطـرف المعـني. وكمـا هـو الحـــال في المــاضي، منــع كــلا 
ــــهما  الطرفــين أفرقــة التفتيــش مــن الوصــول إلى بعــض مواقع

وفرض كلاهما بعض القيود على حرية تنقل القوة. 

واصلت القوة تقديم المساعدة للجنـة الصليـب الأحمـر  - ٣
الدوليـة في مجـــال نقــل الــبريد وعبــور الأشــخاص إلى المنطقــة 
الفاصلــة. وفي حــدود الوســائل المتاحــة، قُــدم العــلاج الطــبي 
للســكان المحليــين عنــد طلبــهم لذلــك. وقدمــت قــوة الأمــــم 
ــة  المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك ولجنـة الصليـب الأحمـر الدولي
تسهيلات في تعاون وثيق مع السـلطات لتبـادل الزيـارات مـن 
قبـل الطـــلاب والأنشــطة الأخــرى بمــا فيــها إقامــة مناســبات 

الزواج في المنطقة الفاصلة. 
ولا تزال حقـــــول الألغـــــــــام تشـكّل مصـدرا للقلـق  - ٤
ولا سـيما في المنطقـة الفاصلـة وتمثّـل ديـدا لأفـراد قـوة الأمــم 
المتحدة لمراقبة فض الاشتباك وللسـكان. وقـد قـام المهندسـون 
السـوريون بإزالـة الألغـام في المنطقـة تحـت إشـراف قـوة الأمــم 

المتحدة لمراقبة فض الاشتباك. 
أقــام قــائد القــوة وموظفــــوه اتصـــالات وثيقـــة مـــع  - ٥

السلطات في إسرائيل وفي الجمهورية العربية السورية. 
وفي ٣٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠٠، كــانت قــوة الأمـــم  - ٦
المتحدة لمراقبة فض الاشتباك تتألف مـن ٠٥٣ ١ جنديـا، مـن 
بولندا (٣٦١)، وسلوفاكيا (٩٣)، وكنـدا (١٨٨)، والنمسـا 
(٣٦٦)، واليابــان (٤٥). واســــتعانت القـــوة بــــ ٧٨ مراقبـــا 
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عسكريا من هيئة الأمم المتحدة لمراقبة الهدنـة. ومـا زال اللـواء 
كاميرون روس يتولى قيادة القوة. وترفق ـذا التقريـر خريطـة 

تبين انتشار القوة. 
 

ثالثا – الجوانب المالية 
اعتمـدت الجمعيـة العامـة بموجـــب قرارهــا ٢٢٦/٥٣  - ٧
المـــؤرخ ٨ حزيـــران/يونيـــه ١٩٩٩ مبلغـــــا إجماليــــــه ٣٥,٤ 
مليــــون دولار لتشغيــــل القــوة في الفــترة مــن ١ تمــوز/يوليـــه 
١٩٩٩ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. وتنظر الجمعيــة العامـة 
حاليا ـــفي الميزانية المقترحة لمواصلة عمل القـوة في الفـترة مـن 
١ تمـــــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيـــــران/يونيـــــــه ٢٠٠١ 
(A/54/732). ورهنـا بصـدور قـرار مـن الجمعيـة العامـة، تقـــدر 

تكـاليف تشـــغيل قــوة الأمــم المتحــدة لمراقبــة فــض الاشــتباك 
ـــغ إجماليــه ٣٤,٩ مليــون دولار في الفــترة  بقوامـها الحـالي بمبل
المبتدئـــة في ١ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ وذلـــــك بخــــلاف المبلــــغ 
ـــظ الســلام ولقــاعدة  المخصـص لحسـاب الدعـم لعمليـات حف
الأمم المتحدة للسوقيــات في برينديـزي بإيطاليـــا. ولذلـك إذا 
قـــرر الـس تمديـد ولايـــة القـــوة إلى مـا بعـد ٣١ أيـار/مـــايو 
٢٠٠٠ فإن تكاليف تشغيل القـوة سـوف تقتصـر علـى المبلـغ 

المشار إليه أعلاه. 
ــــــــت  وحــــــتى ٣٠ نيســــــان/أبريــــــل ٢٠٠٠، وصل - ٨
الاشـتراكات المقـررة غـير المســـددة للحســاب الخــاص بــالقوة 
للفــترة الممتــدة مــن تــاريخ إنشــاء القــوة إلى ٣١ أيــار/مــــايو 
٢٠٠٠ إلى ١٧ مليـون دولار. وبلـــغ مجمـــوع الاشتراكـــــات 
المقررة غير المسددة لجميع عمليات حفظ السـلام ١٠٩,٧ ٢ 

مليون دولار حتى نفس التاريخ. 
 

رابعا – تنفيذ قرار مجلس الأمن ٣٣٨ (١٩٧٣) 
عندما قرر الـس في قـراره ١٢٧٦ (١٩٩٩) تجديـد  - ٩
ولاية قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك لفترة ستة أشـهر 
ـــا أيضــا الطرفــين المعنيــين إلى تنفيــذ قــراره ٣٣٨  أخـرى، دع

ـــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم في ايــة  (١٩٧٣) فـورا، وطل
تلـك الفـترة تقريـرا عـــن التطــورات الحاصلــة في الحالــة وعــن 
التدابير المتخذة لتنفيذ ذلك القرار. وفي تقريري عـن الحالـة في 
الشــرق الأوســط (A/53/550)، المقــدم عمــلا بقــرار الجمعيـــة 
العامــة ٥٤/٥٢ المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ ديســـمبر ١٩٩٧، 
تناولت مسألة البحث عن تسوية سلمية في الشـرق الأوسـط، 
ولا سـيما الجـهود المبذولـة علـى مختلـف الأصعـدة لتنفيـذ قــرار 

مجلس الأمن ٣٣٨ (١٩٧٣). 
 

خامسا – ملاحظات 
إن قـوة الأمـم المتحـــدة لمراقبــة فــض الاشــتباك، الــتي  - ١٠
أنشئت في أيار/مايو ١٩٧٤ لمراقبـة وقـف إطـلاق النـار الـذي 
ـــذي  دعـا إليـه مجلـس الأمـن والاتفـاق بشـأن فـض الاشـتباك ال
ـــايو  أُبــرم بــين القــوات الإســرائيلية والســورية في ٣١ أيــار/م
١٩٧٤، لا تزال تؤدي مهامـها بشـكل فعـال، وبالتعـاون مـع 
الطرفــين. وظلــت الحالــة في القطــاع الإســرائيلي – الســـوري 

هادئة ولم يقع أي حادث خطير. 
ورغـم الهـدوء السـائد حاليـا في القطـاع الإســرائيلي –  - ١١
السـوري، لا تـزال الحالـة في الشـرق الأوســـط تشــكّل خطــرا 
محتمـلا ومـن المرجـح أن تظـل كذلـك مـا لم يتـــم التوصــل إلى 
تسوية شاملة تغطي جميـع جوانـب مشـكلة الشـرق الأوسـط. 
وآمل أن تبذل جميع الجهات المعنية جهودا حثيثة لمعالجـة هـذه 
المشـكلة مـن جميـع نواحيـها، بغيـة التوصـل إلى تسـوية ســـلمية 
عادلة دائمة، كما دعا إلى ذلـك مجلـس الأمـن في قـراره ٣٣٨ 

 .(١٩٧٣)
وفي ظـل الظـروف السـائدة، أرى أن اسـتمرار وجـود  - ١٢
القوة في المنطقة أمرا أساسيا. ولذلك، أوصي بأن يمـدد مجلـس 
الأمن ولاية القوة لفترة سـتة أشـهر أخـرى، حـتى ٣٠ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. وقد أبدت حكومـة الجمهوريـة العربيـة 
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السـورية موافقتـها علـى هـذا التمديـد المقـترح. كمـــا أعربــت 
حكومة إسرائيل عن موافقتها. 

وبتقديم هــذه التوصيـة، يجـب أن أسـترعي الانتبـاه إلى  - ١٣
ـــت الراهــن  العجـز الخطـير الحـاصل في تمويـل القـوة. ففـي الوق
تبلغ الاشتراكات غـير المسـددة نحـو ١٧ مليـون دولار. وهـذا 
المبلغ يشكل مبـالغ مسـتحقة لجميـع الـدول الأعضـاء المسـاهمة 
ـــني  بـالقوات الـتي تتـألف منـها قـوة مراقبـة فـض الاشـتباك. وإن
أناشد جميع الدول الأعضاء أن تسدد اشتراكاا المقـررة فـورا 

وبالكامل، لتسوية جميع المتأخرات المتبقية. 
وختامــــا، أود أن أشــــيد بــــــاللواء كامـــــيرون روس  - ١٤
وبالرجال والنساء العاملين في قوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض 
الاشتباك. فقد أدوا المهام الكبيرة التي كلفهم ا مجلـس الأمـن 
بفعاليـة وتفـان. وأغتنـم هــذه الفرصــة لأعــرب عــن تقديــري 
للحكومات المساهمة بقوات في قوة الأمم المتحدة لمراقبة فـض 
ـــة  الاشـتباك وللحكومـات الـتي توفـر لهيئـة الأمـم المتحـدة لمراقب

الهدنة من مراقبين عسكريين للعمل في هذه القوة. 
 


